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Preliminary Practice
Exercice préliminaire  Voriibung Practica preliminar
Use a very short bow stroke. Keep the bow on the string during the rest. Verwende einen ganz kurzen Bogenstrich. Lass den Bogen withrend der Pause auf der

Utilisez un coup d’archet trés court. Gardez 1’archet sur la corde pendant la silence. Biiife Tiegen,

Use un golpe de arco muy corto. Mantenga el arco sobre la cuerda durante el silencio

* For this passage practice the shift as follows:
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* Para este pasaje practique el cambio de posicién de la siguiente manera:



